Prodotto - MASCHERINA CHIRURGICA 3 STRATI CON VISIERA

PARASCHIZZI
Cod: MAS205

Regolamenti: | prodotti definiti come dispositivi medici sono
conformi al MDR 745/2017 del 05/04/2017

Lingua/
Language

Italiano

Traduzione / Translation

Istruzioni d’uso

Aprire la mascherina e posizionarla con il lato colorato verso I'esterno.
Agganciare gli elastici dietro le orecchie, modellare il nasello sul dorso
del naso e tirare la mascherina sotto il mento. Posizionare la visiera
paraschizzi in modo che copra I'area degli occhi. Monouso; sostituire
guando umida o danneggiata.

Specifiche tecniche

Mascherina chirurgica a 3 strati con visiera paraschizzi trasparente
integrata. Struttura con elastici auricolari e nasello modellabile. Indicato
per protezione da droplet/spruzzi e per uso in ambienti sanitari.
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FIRST AID

English

Francais

Dispositivo medico; conforme al quadro normativo vigente. Non sterile.

Dimensioni
Dimensioni: mascherina 90 x 180 mm; visiera semplice 110 x 190 mm

Instructions for use

Unfold the mask with the coloured side facing out. Hook the ear loops,
shape the nose clip and pull the mask under the chin. Position the
splash visor to cover the eye area. Single- use; replace when moist or
damaged.

Technical specifications

Three- layer surgical mask with integrated transparent splash visor. Ear
loops and adjustable nose clip. Intended for droplet/splash protection in
healthcare settings. Medical device; compliant with applicable
regulations. Non- sterile.

Dimensions
Dimensions: mask 90 x 180 mm; simple visor 110 x 190 mm

Mode d’emploi

Déplier le masque avec le c6té coloré vers I'extérieur. Passer les
élastiques derriere les oreilles, ajuster la barrette nasale et tirer le
masque sous le menton. Positionner la visiere pare- éclaboussures
pour couvrir la zone des yeux. Usage unique ; remplacer s’il est humide
ou endommagé.

Caractéristiques techniques

Masque chirurgical a 3 couches avec visiére pare- éclaboussures
transparente intégrée. Elastiques auriculaires et pince nasale
modulable. Indiqué pour la protection contre les
gouttelettes/éclaboussures dans les environnements de soins.
Dispositif médical ; conforme a la réglementation en vigueur. Non
stérile.

Dimensions
Dimensions : masque 90 x 180 mm ; visiére simple 110 x 190 mm
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Deutsch

Espafiol

Gebrauchsanweisung

Maske entfalten, farbige Seite nach auf3en. Ohrschlaufen anlegen,
Nasenbtigel anformen und die Maske bis unter das Kinn ziehen.
Spritzschutz- Visier so positionieren, dass der Augenbereich abgedeckt
wird. Einmalgebrauch; bei Feuchtigkeit oder Beschadigung wechseln.

Technische Daten

Chirurgische 3- Lagen- Maske mit integriertem transparentem
Spritzschutz- Visier. Ohrschlaufen und formbarer Nasenbtigel. Zur
Tropfchen-/Spritzschutz- Barriere in medizinischen Umgebungen
vorgesehen. Medizinprodukt; konform mit den geltenden Vorschriften.
Nicht steril.

Abmessungen
Abmessungen: Maske 90 x 180 mm; einfache Visierfolie 110 x 190 mm

Instrucciones de uso

Desplegar la mascarilla con el lado coloreado hacia fuera. Colocar las
gomas detras de las orejas, dar forma a la pinza nasal y tirar de la
mascarilla bajo la barbilla. Posicionar la visera antisalpicaduras para
cubrir la zona de los ojos. De un solo uso; sustituir cuando esté
hdimeda o dafiada.

Especificaciones técnicas

Mascarilla quirargica de 3 capas con visera antisalpicaduras
transparente integrada. Gomas auriculares y clip nasal moldeable.
Indicada para proteccion frente a goticulas/salpicaduras en entornos
sanitarios. Dispositivo médico; conforme a la normativa vigente. No
estéril.

Dimensiones
Dimensiones: mascarilla 90 x 180 mm; visera simple 110 x 190 mm
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